N

s

CRAIG THOMPSO




TRADUZIONE DI
VINGENZO FILOSA







e

s

i
)

Yo N
'
k
]






O<<a —-—FFO0O 20







Froprio dietro i nostri campi, o . .
unz famiglia di volpi aveva ; L'istinto ci diceva a che distanza
scavato 13 tana sotto B stare per guardarle senza farle
[

il capanno degli attrezzi. #ylin ' scappare.
; - }i.a

Mz soprattutto ci tenevamo
lontani dal contadino
proprietario del capanvo...
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chiamavano
ORS0", e nella '}
ostra immagi-
nazione era

sempre in
- agquato.
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V. wisconsin NG
£ LA FRANCIA
DEL GINSENG:

=" Ma visto con
. gli occhi di un

adulto,

o -Forse
ammansito
dalla presenza
di suz moglie
Voyce,

appare dolce

del vino

come un
BORDEAUX &
ORSETTO D/ sul «s° parallelo
FPELUCHE. :

] avete inizigto
Mt i or. W SR ST < W o bt L s Sordi E a coltivare
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Suo nonno era nel
ginseng gia molto
prima di stabilirsi

FPensate che qui W
attorno ce n'era da
PRIMA che ci fossero

venivano nelle
A FORESTE a
\ cercar PELLICCE

Sul fiume Wisconsin
& nato il commercio
di pellicce. C'era
soltanto acqua

di ginseng
SELVATICO

Sul fiume Wisconsin N
fino a PORTAGE era...
insomma, gli bastava
navigare gncora
un po’ e sbucgvano
direttamente sul
M/SSISSIFP/

Ed & cosi
che & inizigto

i 5y tutto
& _?-J-‘,_.';-.-:x.: b
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Mon c’erano
strade, ma un
SISTEMA
FLUVIALE




